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1. GENERALITES

Les chaudiéres murales a gaz a condensation Série MC1 de VERGNE INNOVATION sont déclinées de la fagon suivante :

- 24 de 24 kW en chauffage seul

- 30de 30 kW en chauffage seul

- 24.30 de 24 kW en chauffage et de 30 kW en production d'eau chaude sanitaire instantanée

- 30.30 de 30 kW en chauffage et de 30 kW en production d’eau chaude sanitaire instantanée

- 24.30 CONFORT + de 24 kW en chauffage et équipée pour le raccordement avec un ballon extérieur a échangeur
- 30.30 CONFORT + de 30 kW en chauffage et équipée pour le raccordement avec un ballon extérieur a échangeur

Ces chaudiéres sont livrées d'origine en catégorie 112E+3P soit pour un fonctionnement aux gaz naturels 20 et 25 mbar, soit un
fonctionnement au propane en 37 mbar. La puissance maximum en chauffage est réglable par programmation de 8 kW a 30 kW.
Pour les appareils a 2 services, la puissance maximale en eau chaude sanitaire reste toujours disponible quel que soit le réglage
de la puissance adopté en chauffage.

Les chaudieres Série MC1 sont conformes aux exigences des directives européennes et normes suivantes :
- 90/396 CEE directives appareils a gaz, normes visées : EN 437, EN 483, EN 625, EN 677
- 73/23 CEE directives basse tension, norme visée : EN 60.335-1
- 89/336 CEE directives compatibilité électromagnétique, normes visées : EN 50.081.1, EN 50.082.1, EN 55.014
- 92/42 CEE directives rendement * * x x CE

Le RENDEMENT en chauffage est élevé : 109% PCI de 8 a 30 kW pour une température retour/départ de 30°C/50°C

Le BRULEUR GAZ est de type a pré mélange et a faible émission de NOx de classe 5.

L’ECHANGEUR a condensation est en inox.

Le GROUPE HYDRAULIQUE, d'une grande simplicité de construction, regroupe sur une platine en bronze toutes les fonctions
hydrauliques de la chaudiére.

Le VASE D’EXPANSION est trés facilement accessible sur le coté.

Le MANOMETRE électronique permet I'affichage digital de la pression.

Le BOITIER ELECTRONIQUE a microprocesseur gére automatiquement la puissance de la chaudiére avec souplesse.

Le GABARIT DE POSE facilite le montage de la chaudiére pour le raccordement a l'installation et au terminal ventouse.

1.1. DESCRIPTION GENERALE

Purgeur d’air manuel — Module échangeur /
e = _ brdleur & condensation
Vase d’expansion

Flexible inox Seécurité pour conduit
classe T120
Panneau d’habillage -
laqué blanc
Vanne gaz de
Sonde de régulation et de
température sécurité
chauffage
Sécurité de
surchauffe
Ventilateur
Tableau de —
commande

Boitier électronique de
régulation et de
sécurité

Capteur de pression
d'eau

Soupape de sécurité Bloc hydraulique en

bronze
Sonde de régulation Circulateur a 3 vitesses
sanitaire

Robinets d'isolement B /
Echangeur sanitaire /

a plaques en inox - T~ ] Vanne trois voies
Disconnecteur _— - Sbnde de détection du débit sanitaire ~ Robinets de
remplissage



1.2. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CHAUDIERE MURALE GAZ A 24.30 30.30
24 24.30 CONFORT 30 30.30 CONFORT
CONDENSATION SERIE MC1 + +
Puissance utile nominale chauffage (80°C / 60°C) KW 24 24 24 30 30 30
Puissance utile nominale chauffage (50°C / 30°C) KW 26,8 26,8 26,8 32,7 32,7 32,7
Puissance utile nominale sanitaire KW 30 30 30 30
Puissance utile mini chauffage KW 8 8 8 8 8 8
Puissance utile mini sanitaire KW 8 8 8 8
Rendement PCI (constant de 8 & 26.8 kW a 40°C / 30°C) % 109 109 109 109 109 109
Débit calorifiqgue nominal chauffage KW 24,8 24,8 24,8 30,8 30,8 30,8
Débit calorifique nominal sanitaire KW 30,8 30,8 30,8 30,8
Température maximale de sécurité °C 110 110 110 110 110 110
CIRCUIT CHAUFFAGE
Débit d’eau a4 AT=20°C I/h 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Hauteur manométrique disponible mCE 1.5 1.5 1.5 1.5 1.5 1.5
Température départ °C 30-85 30-85 30-85 30-85 30-85 30-85
Pression maxi bar 3 3 3 3 3 3
Capacité du vase d’expansion et pression de gonflage | - bar 8-0,7 8-0,7 8-0,7 g; 8-0,7 8-0,7
EAU CHAUDE SANITAIRE
Débit spécifique AT=25°C I/mn 17,5 17,5
Puissance de I'échangeur du préparateur kW 27,5 27,5
Débit continu AT=35°C I/h 677 677
Débit de pointe AT=35°C 1/10min 168 168
Température de consigne °C 40 - 60 40 - 60 40 - 60 40 - 60
Pression eau froide maximum bar 7 7 7 7
Pression mini de fonctionnement bar 0,05 0,05 0,05 0,05
Pression mini pour 15 I/mn bar 0,6 0,6 0,6 0,6
CIRCUIT DES PRODUITS DE COMBUSTION
Diamétre de raccordement mm | 60/100 | 60/100 sor00 | %070 | 6os100 60/100
CIRCUIT ELECTRIQUE
Tension d'alimentation — fréquence V-Hz |2380-50 | 230-50 | 280-50 |07 |230-50 | 230-50
Puissance absorbée W 125 125 125 125 125 125
DIMENSIONS ET POIDS
Largeur mm 570 570 570 570 570 570
Hauteur mm 620 620 620 620 620 620
Profondeur mm 260 260 260 260 260 260
Poids de la chaudiére kg 40 40 40 40 40 40
Poids de la chaudiére emballée kg 45 45 45 45 45 45

1.3 COLISAGE

Les chaudiéres gaz murales a condensation Série MC1 sont livrées dans un emballage bois* de résistance élevée, comprenant :

- la chaudiére & condensation

- le support mural de fixation chaudiére
- les accessoires de pose

- le gabarit de pose

- la notice technique d'installation et d'entretien et la carte de garantie

- le terminal horizontal @ 60 / 100 mm — longueur totale : 550 mm (pour un mur maximum de 420 mm) et le coude de départ 90°+ un élément droit de 500 mm.

* les chaudiéres modéles C sont livrées dans un emballage carton avec coude et terminal en colis séparés.

1.4 OPTIONS ET ACCESSOIRES

- un ballon de stockage en inox 316 L de 30 litres (code article 121092-0042 pour montage latéral et 121092-0247 pour montage arriere)

- un préparateur inox 316 L de 100 litres (code article 121092 0073)
- un kit plancher chauffant (code article 121092 0041)
- un kit dosseret mural (code article 121092 0036)

- un kit de préfabrication hydraulique (code article 121092 0035)

- un kit de transformation 24 en 24.30 et 30 en 30.30 pour préparateur (code article 121092 0038)

- un kit de transformation 24 .30 en 24.30 CONFORT + et de 30.30 en 30.30 CONFORT + pour préparateur (code article 121092 0039)
- un thermostat d’'ambiance programmable hebdomadaire on/off (code article 121092 0085)

- un thermostat d’ambiance programmable hebdomadaire on/off radio (code article 121092 0069)

- un thermostat d’ambiance programmable hebdomadaire on/off avec sonde extérieure (code article 121092 0072)

- des accessoires ventouses (voir page 7




2. PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT

2.1. CHAUFFAGE

Les chaudiéres Série MC1 sont équipées d'une régulation électronique a microprocesseur qui ajuste la puissance de fonctionnement du brdleur. La sécurité
est assurée par un dispositif & contréle de flamme par ionisation.

2.2. SANITAIRE

Pour les chaudiéres a 2 services, lorsqu'il y a demande d'eau chaude, le capteur de température transmet l'information au boftier électronique. La vanne 3
voies ferme le chauffage et établit un circuit a travers I'échangeur sanitaire. Le brileur s'allume et s'ajuste a la puissance nécessaire, quel que soit le réglage
de la puissance en chauffage. L'échangeur sanitaire est entretenu a une température réglable de 40°C a 60°C. Il est possible de limiter le débit maximal de
I'eau sanitaire en agissant sur le robinet placé sur I'entrée de I'eau froide.

CHAUFFAGE + ECS CHAUFFAGE SEUL

(0qunnnooaon (0]

24

oc ECS EFS RC oC RC
1- ECHANGEUR CONDENSEUR 8- PURGEUR 15- CAPTEUR DE PRESSION 22- REGLAGE DEBIT GAZ
2- BRULEUR 9-VASE D'EXPANSION 16- POMPE 23- REGLAGE VANNE GAZ
3- ECHANGEUR ECS 10- SONDE DE SURCHAUFFE 17- VANNE 3 VOIES 24- ELECTRODES D'ALLUMAGE
4- VENTILLATEUR 11- SONDE CHAUFFAGE 18- FILTRE EAU SANITAIRE 25- ELECTRODE DE IONISATION
5- CAPTEUR DE VITESSE 12- SONDE E. FROIDE SAN. 19- VANNE GAZ 26- PURGEUR AUTOMATIQUE
&- VENTURI 13- SONDE E. CHAUDE SAN. 20- VANNES DE SECURITE 27-SECURITE POUR CONDUIT

CLASSE T120
T- CONDENSATS 14- SOUPAPE 2

=

- VANNE DE REGULATION

3. CONDITIONS REGLEMENTAIRES D'INSTALLATION

Ces reglements sont spécifiques aux batiments ou sont installés les appareils.
A) Conditions réglementaires d'installation et d'entretien dans les batiments d'habitation

L'installation et I'entretien de I'appareil doivent étre effectués par un professionnel qualifié conformément aux textes réglementaires et régles de I'art, en vigueur, notamment :
Arrété du 02 aoit 1977

Régles techniques et de sécurité applicables aux installations de gaz combustible et d'hydrocarbures liquéfiés situés a I'intérieur des batiments d'habitation et de leurs
dépendances.

Normes DTU P 45-204

Installations de gaz (anciennement DTU N° 61-1 installation de gaz avril 1982 + additif N° 1 juillet 1984).

Réglement sanitaire départemental

Norme NF C 15-100

Installation électrique & basse tension - Regles.

B) Conditions réglementaires d'installation dans les établissements recevant du public

L'installation et I'entretien de I'appareil doivent étre effectués conformément aux textes réglementaires, régles de I'art, en vigueur, notamment :
- Réglement de sécurité contre I'incendie et la panique dans les établissements recevant du public :

a ) Prescriptions générales : * Pour tous les appareils :

Article GZ (installations aux gaz, combustibles et hydrocarbures liquéfiés). * Suivant 'usage de I'appareil :

Article CH (chauffage, ventilation, réfrigération, conditionnement d'air et production de vapeur et d'eau chaude sanitaire).
Article GC (installations d'appareils de cuisson destinés a la restauration).

b ) Prescriptions particuliéres a chaque type d'établissement recevant du public : Hopitaux, magasins, etc....

3.1. IMPLANTATION DE LA CHAUDIERE

La chaudiére doit étre fixée a l'aide de fixations appropriées sur une paroi solide. La chaudiére ne doit pas étre placée au dessus d'un appareil de cuisson ou
d'une source de chaleur.



3.2 RACCORDEMENT HYDRAULIQUE

Dans le cas d'un remplacement de chaudiére sur une installation ancienne, prévoir un ringage soigné avec les produits prévus a cet effet. Si plusieurs métaux
sont employés, additionner au fluide de remplissage un inhibiteur de corrosion (ceci évite les "dégazages" incessants et le bruit de circulation, ainsi que la
corrosion).

- respecter la Norme DTU, et le Réglement Sanitaire en vigueur.

- ne jamais installer de robinet thermostatique dans la piéce ou se trouverait le thermostat d'ambiance.

AMPORTANT : | TRADIATEUR SANS ROBINET AVEC TE DE REGLAGE |
- le circuit de I'installation chauffage doit permettre un débit d’eau I :
—
minimum de 400 L/H lorsque tous les robinets sont fermés, ‘ o Té de réglage

—

1BYPASS DIAMETRE INTERIEUR 6 mm

ce qui correspond a :

- 1 radiateur sans robinet avec Té de réglage (réglé a 400 L/H)

\
)}/

ol

- ou 1 By-pass diameétre intérieur 6mm. =

> DIMENSIONS DU DEPART / DU RETOUR SUR LE CIRCUIT CHAUFFAGE

Raccord : @ 3/4" - Douille : & 16/18 mm

PRESSION DISPOMIBELE DE LA CHAUDIERE
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> DIMENSIONS DU CIRCUIT SANITAIRE

Raccord : @ 3/4" - Douille : @ 16/18 mm

L'installation d'un adoucisseur en amont est conseillée si le TH de I'eau est = 25 °F.

> RACCORDEMENT A L’EGOUT DE LA SOUPAPE ET DU DISCONNECTEUR

La soupape de sécurité permet également d'effectuer la vidange du circuit chauffage de la chaudiére.
Le raccordement a I'égout de la soupape et du "disconnecteur" est obligatoire.



3.3. RACCORDEMENT DES EVACUATIONS DES FUMEES :

Appareil compatible avec les conduits de classe T120

L'appareil doit étre raccordé suivant les Régles de I'Art, en utilisant les accessoires fournis et en suivant les instructions indiquées sur le gabarit de pose. Nos
appareils ne peuvent étre installés qu'avec des systémes mentionnés en page 7 de la présente notice technique (en particulier conduits concentriques, piéces de

raccordements, terminaux).

Les accessoires livrés avec la chaudiére ou en option font partie de la gamme Poujoulat Dualis EP @ 60 / 100 mm ou & 80 / 125 mm (emboitement et joint a levre).

Les conduits de fumées horizontaux doivent étre posés avec une pente minimale de 3 % vers la chaudiére pour permettre I'¢coulement des condensats formés
dans les conduits vers le siphon collecteur de la chaudiére.

CONFIGURATION C13

Schéma C13

Type de
raccordement

Longueurs LT équivalentes maxi *

Ventouse horizontale

@ 60/100 mm

14 ml coude de sortie chaudiére compris)

CONFIGURATION C 33
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Ventouse horizontale

@ 80/125 mm

22 ml (coude de sortie chaudiere compris)

* Equivalences de longueurs des accessoires de raccordement :

voir chapitre 3.4

Attention a bien respecter la position du
terminal. Prise d’air vers le bas.

Type de
raccordement

Longueurs LT équivalentes maxi *

Ventouse verticale

@ 60/100 mm

14 mli (coude de sortie chaudiére compris)

Ventouse verticale

@ 80/125 mm

22ml (coude de sortie chaudiére compris)

* Equivalences de longueurs des accessoires de raccordement :

voir chapitre 3.4




CONFIGURATION C43 (CONDUIT 3 CE)

Schéma C43 c—— '

S

SN

T

L]
O
.l
Type de raccordement Longueurs LT équivalentes maxi
Ventouse horizontale 3CE
0 60/100 mm 14 ml  (coude de sortie chaudiére compris)
Ventouse horizontale 3 CE
0 80/125 mm 22 ml (coude de sortie chaudiére compris)

* Equivalences de longueurs des accessoires de raccordement : voir chapitre 3.4

Schéma B 23P

Type de raccordement Longueurs LT équivalentes maxi *

Evacuation des fumées ) . )
g 60 mm 14 ml (coude de sortie chaudiére compris)

Evacuation des fumées ] . ]
o 80 mm 22 ml (coude de sortie chaudiére compris)

* Equivalences de longueurs des accessoires de raccordement : voir chapitre 3.4
CONFIGURATION B23P pour raccordement a une cheminée

raccordement, il est obligatoire d'utiliser une fumisterie avec Avis Technique du CSTB.

La chaudiere doit étre installée dans une piece ventilée conformément aux réglementations en vigueur.

_7-



3.4. GAMME ET EQUIVALENCES DES ACCESSOIRES VENTOUSE POUJOULAT, GAMME DUALIS CONDENSATION 60/100 ET 80/125 ADAPTABLES A NOS

CHAUDIERES
Désignation Code article é:z?\?al:::{e
TV 60/100 Terminal vertical noir @ 60 / 100 mm 121092-0066 1,00
TVB 60/100 Terminal vertical brique @ 60 / 100 mm 121092-0151 1,00
TC 1000 Terminal horizontal blanc @ 60 / 100 mm 121092-0149 1,00
TC 550 Terminal horizontal blanc 0,50 m @ 60 /100 mm | 121092-0063 0,50
EDC 1000 Rallonge 1,00 m @ 60/ 100 mm 121092-0046 1,00
EDC 500 Rallonge 0,50 m @ 60 / 100 mm 121092-0045 0,50
CC 90 Coude 90° 60/ 100 mm 121092-0048 1,00
CC 45 Coude 45°@ 60/ 100 mm 121092-0049 0,50
CDC 90 Coude 90° de départ chaudiére @60 /100 mm | 121092-0047 1,00
Solin noir base plomb 25°/50° 121091-0271 /
SPN Solin noir base plomb 10°/ 35° 121092-0074 /
Solin brique base plomb 25°/50° 121092-0270 /
SPB Solin brique base plomb 10°/ 35° 121092-0150 /
EXEMPLES D'APPLICATION

» Ventouse verticale C 33 :
Configuration & 60 / 100 mm constituée de :
six rallonges de 1 m
une rallonge de 0,5m
un terminal vertical
Soit une longueur équivalente de 7,50 ml

par rapport & une longueur maximale équivalente admissible de 14 ml

» Ventouse horizontale C 13 :
Configuration & 60 / 100 mm constituée de :
- un coude a90° -
- trois rallonges de 1 m
- un terminal horizontal de 0,5 m
Soit une longueur équivalente de 4,5 ml

par rapport & une longueur maximale équivalente admissible de 14 ml

3.5. REGLES D'IMPLANTATION DES TERMINAUX VENTOUSE :

L'illustration ci-contre est donnée

uniquement a titre indicatif.




- A = 0.40 m mini (entraxe minimum de l'orifice d’évacuation des gaz brilés a tout ouvrant).
- B = 0.60 m mini (entraxe minimum de l'orifice d’évacuation des gaz brilés a tout orifice d’'amenée d’air).
- C=1.80 m mini (entraxe minimum de I'appareil au sol afin d'éviter toute dégradation entrainant le mauvais fonctionnement de celui-ci
si C < a1.80 m : un déflecteur inamovible est obligatoire.
- D = 0.30 m (entraxe de l'orifice d'évacuation des gaz brllés au sol, au rebord du toit ou au-dessous d’un balcon).
- E =0.10 m (entraxe de l'orifice d’évacuation des gaz brillés a une gouttiére ou une tuyauterie verticale).
-FetG: proximité d'un angle de mur & 90° sans ouvrant
-siG<0.50malors F=0.15m
-siG=0.50 malors F = 0.80 m
proximité d’un angle de mur a 90° avec ouvrant
- F 21,00 m sans déflecteur
-F 2 0.15 m avec déflecteur
quelle que soit la longueur G.
-HetK: sorties de part et d'autre d'un mur a 90° sans ouvrant
H =K > 1 m mini ('une des deux ventouses doit étre équipée d'un déflecteur).
sorties de part et d'autre d’'un mur a 90° avec ouvrant
H > 1,00 m de 'angle du mur avec déflecteur obligatoire
K> 0.50 m de I'angle du mur avec déflecteur obligatoire.
-L =2,00 m: distance de l'orifice d'évacuation des gaz brilés a toute plantation

3.6. RACCORDEMENT A LA CANALISATION GAZ :

Respecter le " Cahier des charges des installations gaz " de la norme DTU P 45-204 et se conformer aux prescriptions en vigueur. Installer un robinet de barrage le
plus pres possible de la chaudiére.

> DIMENSIONS DES RACCORDEMENTS GAZ :

Raccord : & 3/4" - Douille : @ 16/18 mm

> VALEUR DE LA PRESSION D'ALIMENATION :

- 20 mbar pour le gaz naturel H

- 25 mbar pour le gaz naturel L

- 37 mbar pour le propane.

3.7. RACCORDEMENT ELECTRIQUE :
Sonde eau froide sanitaire
Electrode de ionisation

Sécurité pour Vanne 3 voies ﬁl
conduit classe T120
I Electrodes d'allumage Pompe
U:D: Securité
de surchauffe
[ = [< (<]
:Q ﬁ E
Sonde pan—=]| o o (
chauffage| panieg
b —
4 o o
fo) o o @ o
Vanne gaz
L

L Ly

Capteur de pression

m Connecteur installateur

Ventillateur I_Q_,

QRt@-—bM Sonde eau chaude sanitaire @
Résistance
ballon

Sonde ballon

CONNECTEUR INSTALLATEUR

Sans thermostat Avec thermostat
d'ambiance d'ambiance
ALIMENTATION TA ALIMENTATION TA

le raccordement au secteur 230V - 50Hz s'effectue par un connecteur 6 pdles spéciaux facilitant la liaison au secteur et la coupure
omnipolaire par rapport au réseau (suppression de tout danger lors des interventions de maintenance sur la chaudiere). Vérifier que le fil
de " terre " est correctement relié au piquet du puits de terre, ou du réseau de terre de limmeuble. Prendre un cable type HO5VVF 3
conducteurs (2 fils + terre) de 1,5mm? pour réaliser la liaison au secteur 230V. Pour la liaison avec le thermostat d'ambiance T.A.
prendre un cable type HOSVVF 0,5mm? a 3 conducteurs. Faire les raccordements et les essais d'isolation. Mettre hors tension la
chaudiére jusqu'au moment de son utilisation, a l'aide du connecteur livré sur I'appareil.

3.8 RISQUE DE GEL

» sila chaudiére est raccordée en gaz et électriquement, le circuit chauffage en circulation est protégé du risque de gel. Il est cependant impératif de

c vidanger le circuit sanitaire.

-9.



4. MISE
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» sila chaudiére n'est pas alimentée électriquement (coupure électrique, par exemple) ou en défaut de gaz (mise en sécurité) et qu'il y a risque de
gel, il est impératif de vidanger totalement 'appareil (chauffage et sanitaire).

EN PLACE DE LA CHAUDIERE

fixer le support de fixation mural a I'endroit souhaité a I'aide des 2 chevilles et tire-fonds (@ 10 x 70 mm) fournis avec le sachet d'accessoires.
percer, positionner puis vérifier avant de bloguer les tire-fonds, I'alignement horizontal du support de fixation mural (voir page 21).
positionner le gabarit de pose du terminal ventouse sur les deux pions d'accrochage du support de fixation mural.

tracer I'empreinte circulaire du passage des conduits coaxiaux horizontaux.

retirer le gabarit de pose métallique avant pergage.

percer la paroi a l'aide d'une carotteuse réglée a un diametre maxi de 130 mm.

repositionner le gabarit de pose métallique sur les 2 pions d’accrochage, ajuster la longueur du terminal suivant les instructions indiquées sur le gabarit
papier et sceller le terminal

retirer le gabarit de pose métallique

déposer la porte du caisson étanche de la chaudiére et accrocher jusqu'au mur celle-ci sur le support de fixation mural en veillant bien de glisser les
pions d'accrochage dans les orifices ménagés sur la tble arriére chaudiére aprés avoir retiré les deux pastilles vertes obturatrices.

) fixer la chaudiére définitivement a I'aide des deux douilles en acier et des vis M6 longues fournies également dans le sachet d'accessoires.
) remonter soigneusement la porte du caisson étanche.
) amorcer le siphon en vidant un demi-verre d'eau dans la sortie fumée supérieure (Repére 1).

P — A

Repere 1

-10 -



5. RACCORDEMENT DE LA VENTOUSE

@

Q ©®© © ® © ©

dévisser la vis métallique de butée (clé plate de 17) sur la piece d'évacuation des fumées (Repére 1).

graisser la partie mobile du manchon avec de la graisse silicone.

positionner le manchon d'évacuation des fumées & 60 mm (Repére 2) en position basse.

coller le joint néopréne sur le coude 90° de départ chaudiere fourni avec la chaudiére ou sur tout autre accessoire de départ.
fixer I'ensemble sur le dessus de la chaudiére.

remonter le manchon d'évacuation lentement en position haute jusqu'en butée.

revisser a fond la vis de butée (repére 1).
Repere 2

Repere 1

a
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6. MISE EN SERVICE DE LA CHAUDIERE

La premiére mise en service doit se faire en présence de votre installateur.

@  raccorder les branchements
- chauffage et gaz en version chauffage seul Série MC1 24 et Série MC1 30
- chauffage, E.C.S. et gaz en version chauffage + E.C.S. Série MC1 24.30 et 24.30 CONFORT + et Série MC1 30.30 et 30.30 CONFORT +
avec les coudes en cuivre, écrous laiton et joints plats fournis dans le sachet d'accessoires

@ raccorder le siphon collecteur des condensats, purges et évacuation de soupape de sécurité (Repere 1).

A .O.H
IIERAN
o|:|
i1 :
Repere 1

®  desserrer dun 1/2 tour le purgeur manuel sur le dessus de la chaudiere (Repére 2).

Repere 2

en cas de chaudiére Série MC1 24.30 et 24.30 CONFORT + , Série MC1 30.30 et 30.30 CONFORT + — chauffage + E.C.S.
@ brancher la fiche 6 pdles femelle d'alimentation générale chaudiére ce qui engendre la mise sous tension.

@ débrancher un fil sur la sonde de détection de débit E.C.S. a droite (Repére 3) et démarrer un cycle de fonctionnement de la chaudiére

TN
par pression sur la touche (\i@ ) ce qui entrafne la mise en service du circulateur chauffage (temporisation : environ 1 minutes).
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&

ouvrir les deux robinets d'alimentation d'eau (bouchon noir) afin de remplir la chaudiere et purger pendant environ 5 minutes puis
refermer les deux robinets (actionneur en position centrale).

T
& appuyer sur la touche i Q}) et rebrancher le fil de la sonde de température E.C.S. & gauche.

ST
& appuyer sur la touche {1 ‘fﬁ ) pour remettre la chaudiere en service. Ceci entraine en premier, le chauffage de I'échangeur a plaques

E.C.S. avec l'actionneur de la vanne trois voies en position haute. Au bout de quelques dizaines de secondes, I'actionneur bascule vers
le

bas ce qui autorise le passage en mode chauffage.

® en cas de chaudiére Série MC1 24 et MC1 30 — chauffage seul

&=

TN TN
démarrer plusieurs fois la chaudiére en appuyant sur la touche {fﬁr ) puis sur i\ﬂ,} ) pour purger la chaudiére puis

interrompre le fonctionnement au bout d'une quinzaine de secondes. Dégommer si nécessaire, le circulateur a l'aide d'un tournevis plat
apres avoir retiré le bouchon avant .

Répéter ceci 2 ou 3 fois pour évacuer complétement I'air contenu dans la chaudiére. La chaudiére étant purgée, fermer les deux robinets
de remplissage.

-13-



PN
® dans tous les cas, une simple pression sur la touche "\f:'} ) interrompt le fonctionnement de la chaudiére et l'actionneur se met dans la position
médiane. Le groupe de vannes gaz est verrouillé et seul le hors gel est assuré (voir chapitre 3.8.).

I'd
1_Y |

FONCTIONNEMENT ARRET DE LA FONCTIONNEMENT
DE L'E.C.S CHAUDIERE DU CHAUFFAGE
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7. DESCRIPTION DU TABLEAU DE COMMANDE

Affichage de la température d'eau

Voyant de mise en alarme

Voyant de mise en veille

Touche de mise en veille et
reset ( appui prolongé )

Touche de réarmement

Touche de réglage de
la température d'E.C.S.

Touche de réglage de la
température d'eau de chauffage

7.1. BOUTONS AVEC LEURS FONCTIONS DE BASE
)
L) Veile.

TN
/ . . —
8 {ie ) Ré enclenchement en cas de mise en sécurité.

TN

( \ﬂff’r ) Eté (sélection eau chaude sanitaire). (*)

TN

{fﬁr ) Hiver (sélection chauffage et eau chaude sanitaire). (*)

ra—3
\ﬁ{:') Sélecteur de température de 'eau chaude sanitaire. (*)

Pt
{;U\ﬂ@"ﬁ) Sélecteur de température de 'eau du circuit de chauffage.

,("_"\\
{M=ﬂ= ) Pour augmenter la température.

—

r'”-\\
4 Y
(=)
e

Pour diminuer la température.

(*) La production d'eau chaude sanitaire n'est disponible qu'avec les chaudieres Série MC1 24.30 et 24.30 CONFORT + et Série MC1 30.30 et 30.30 CONFORT +

7.2. VOYANTS LUMINEUX

%) Vert. Arrivée du courant.

=

@} Orange. Briileurs en marche.
{&> Rouge. Mise en sécurité.
% Orange. Position hiver.

%Z;% Orange. Position été.

7.3. AFFICHEURS
B ,_| i :
|_[* ¢ Indicateur de la température de I'eau

|
|| bar Indicateur de la pression d'eau chauffage

-15-

Présence de flamme
Pression du circuit de chauffage

Voyant position hiver

oyant de position été
Touche hiver
Touche été

Touches + et — de réglage



74. PROGRAMMATION ET FONCTIONNEMENT
Le voyant vert Q%)} indique que le la chaudiere est sous tension. Lorsqu'il clignote, la chaudiere est en position de veille.
» Mode chauffage

PN
En faisant pression sur {1 ‘fﬁ ) la chaudiére fonctionne en service chauffage et E.C.S. avec priorité ECS. S'il y a demande de chauffage, la chaudiere se mettra en

e

-,

service automatiquement. La température augmentera jusqu'a ce qu'elle atteigne la température de régulation.

> Mode ECS

T
En faisant pression sur (ﬂf‘ ) la chaudiére fonctionne en service E.C.S. S'il y a demande d'eau chaude a un robinet de puisage, la chaudiere se mettra en service. La
température augmentera jusqu'a ce qu'elle atteigne la température de régulation.

> Arrét

TN
En faisant pression sur i O] ) la chaudiére se met en veille. Cette position assure la protection antigel et anti-blocage du circulateur (voir section “Veille permanente”).

Si pour une raison quelconque la chaudiére est en défaut, le voyant lumineux rouge > s'allume.

AT
En appuyant sur ( {ie ) pendant 3 a 5 secondes, la chaudiere commencera un nouveau cycle d'allumage.
Consulter le chapitre 10.3. " Défaut de fonctionnement ».

» Programmation de la température de I'eau
Les températures préprogrammées sont les suivantes :
- 80°C en mode chauffage,
- 55°C en mode eau chaude sanitaire.
Cependant, la chaudiére offre la possibilité de modifier, au gré de l'usager, la température programmée en sortie d'usine.
Pour modifier la température programmée en mode chauffage, procédez comme suit :

T
1. Appuyez sur {;U\ﬂ@"ﬁ)
2. Immédiatement I'affichage de la température clignote.

T

4 Y
}
/

,("_"‘\\ /
3. Appuyez sur {\fﬂ:, ) si vous souhaitez augmenter la température ou sur | == ; sivous souhaitez la baisser.

Pt
4. Appuyer sur ’;uuumr) pour valider.
5. La nouvelle température ainsi choisie sera enregistrée automatiquement.

6. La plage de régulation est de 30° C 4 90° C.

Pour modifier la température programmée en mode eau chaude sanitaire procédez comme suit :

/", =
1. Appuyez sur \ﬁ{:')
2. Immédiatement ['affichage de la température clignote.

(/' ™, y {,—*'~\‘
3. Appuyez sur \i{i ) si vous souhaitez augmenter la température ou sur | == J

si vous souhaitez la baisser.

/",_ﬂ
4. Appuyer sur \ﬁ{:') pour valider.
5. La nouvelle température sélectionnée sera enregistrée automatiquement.
6. La plage de réglage est de 4(_)° Ca60°C.

- N
En faisant pression sur i & ) pendant 10 secondes, la température préprogrammée en usine sera rétablie.

> Veille permanente
Indépendamment des dispositifs de sécurité traditionnelle, la chaudiére est équipée d'un systéme de veille permanente qui agit sur le circulateur et le brileur. Grace a
celle-ci on obtient: > Antiblocage : le circulateur est activé pendant 15 secondes toutes les 24 heures.
> Anti-inerties : apres chaque période de fonctionnement, le circulateur reste en marche pendant 30 secondes.
» Antigel : lorsque la température de 'eau du circuit de chauffage descend a 7° C, le circulateur est activé jusqu'a ce que la température atteigne 9° C.
» Super Antigel : si dans des conditions climatiques extrémes, la température de I'eau du circuit de chauffage descend a 5° C, la chaudiére
s'allume a la puissance minimum. Le brileur s'éteint au bout de 30 minutes maximum ou quand la température de I'eau du circuit chauffage
atteint 35°C.

> Affichage de la pression en mode veille

P
I 'est possible d'afficher la pression d'eau du circuit de chauffage en mode veille en appuyant une fois sur ( Uﬂﬂﬂ|r> (affichage pendant 15 minutes) puis

éventuellement en appuyant une seconde fois sur la méme touche pour arréter l'affichage.

»  Vérification de la consommation de gaz

Apres avoir effectué le premier allumage et choisi le programme souhaité, il est recommandé de contrdler la consommation de gaz. Pour cela, consulter les tableaux
des débits / pressions (voir chapitre 8.2 et 8.3).
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7.5. CORRESPONDANCES CODES ET FONCTIONS

N° DE VALEUR
N° DEFINITION VALEURS POSSIBLES DE REGLAGES SORTIE
CODE | USINE
1 Switch pompe 0:le thermosta't d’ambiance cqupe Ig gaz et arréte !a pompe apres 30 secondes 01 0
1 : le thermostat d'ambiance coupe uniquement le gaz
) Switch 3 mn . . 0 - sans temporisation . N 02 0
1 : avec temporisation chauffage de 3 minutes minimum
3 Hystérésis réglable de 8° a 22°C 03 8
4 Puissance chauffage de 8 kW a 24 kW si puissance maxi chauffage 24 kW 04 24
5 Température entretien E.C.S. de40°Ca60°C 05 40
6 Température chauffage par défaut de30°Casg5°C 06 80
7 Température E.C.S. par défaut de40°Ca60°C 07 55
8 Température entretien par défaut ded40°Ca60°C 08 40
9 Température enclenchement sonde E.F. de25°Ca3s°C 09 35
. ) . 0 : affichage de la pression
10| Option affichage (afficheur de droite) 1 : affichage de la vitesse de I'extracteur (15 minutes) 10 0
0 : sans ballon
1 Option ballon ou préparateur E.C.S. 1 : ballon inox de 30 litres 11 0
2 : préparateur extérieur avec échangeur
24 Option sécurité manque de pression d’eau 0: nc.)n a(_:tlve 24 0
1: active 1
25 | Option thermostat d’ambiance proportionnel . 0: on/qff 25 0
1 : proportionnel 1

* Non activé uniquement pour les installations avec vase d’expansion a l'air libre.

7.6. DEFAUTS DE FONCTIONNEMENT
Le défaut de fonctionnement de certains composants est signalé par le clignotement de I'afficheur de pression, qui indique un N° de code de défaut.

N° de code Signification
50 Sonde ballon défaillante
51 Sonde eau chaude sanitaire défaillante ( sonde de gauche )
52 Sonde chauffage défaillante
53 Sonde eau froide sanitaire défaillante ( sonde de droite )
54 Présence de flamme anormale
55 Défaut de commande de la vanne gaz**
56 Défaut d'allumage**
57 Extinction de flamme apres I'allumage
58 Carte électronique en défaut
59 Surchauffe** ou Sécurité pour conduit classe T120 ***
60 Défaut de communication avec la carte
61 Manque de pression d’eau ( si actif )
62 Capteur de vitesse ou extracteur défectueux
63 Erreur signal TA proportionnel

e N
** réarmement grace a la touche (\;(EE’)

*kk

O
réarmement manuel de la sécurité pour conduit classe T120 puis grace a la touche ‘(\ (ft“"' )
Exemple : programmation de la puissance :

En sortie d'usine, la chaudiére est programmée a sa puissance nominale. La puissance est modulable de 8 kW a 24 kW.

Si vous souhaitez adapter la puissance maxi aux besoins de votre installation, il faut :

ra—3 i I—‘ ’—|
1. Appuyer simultanément sur iﬁ) {ﬂ!ﬂﬂﬁ) pendant 5 s. A I'écran, les 2 afficheurs clignotent et affichent ||_||| | nar ~ pendant 30 secondes.

L'afficheur de gauche indique le n® du code, celui de droite indique la valeur de ce code.
AT -
2. Appuyer plusieurs fois sur (\_+ ) pour sélectionner le code de réglage N°4 de la puissance qui est D e ba,

P
3. Valider ce choix en appuyant sur la touche {ﬂ!ﬂﬂﬁ)

4. Choisir la puissance souhaitée en appuyant sur la touche {=ﬂ=j ou ’j —_ }

5. Valider ce choix en appuyant sur la touche (]][ﬂ{]ﬂ“\j

[y

T,
6. La puissance sélectionnée sera mémorisée en appuyant une nouvelle fois simultanément sur les touches { 47— ) {
e
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8. CONTROLE DU CIRCUIT GAZ

8.1. VERIFICATIONS AVANT LA MISE EN SERVICE :
- controler que l'appareil est réglé pour le gaz utilisé.

- contréler a I'aide d'un manométre la pression du gaz en amont de la chaudiére par la prise de pression (Repere 3) prévue pour cette mesure (60 mbar maxi).

- vérifier 'étanchéité des raccordements eau et gaz.

8.2. REGLAGE DU DEBIT DE GAZ ET CONTROLE DU CO2 A LA PUISSANCE MAXIMALE :

TN
- mettre la chaudiére en position (\iﬁ ) et ouvrir le robinet d'E.C.S. au maximum pour une chaudiére Série MC1 24.30 ou 30.30 (puissance maxi : 30
kW) ou régler la puissance chauffage a 24 kW pour les Série MC1 24 ou 24.30 CONFORT + ou 30 kW pour les Série MC1 30 ou 30.30 CONFORT +

- réglage du débit de gaz et contréle du CO en agissant sur la vis repére 1 suivant les valeurs indiquées dans les tableaux et schémas ci-dessous.

(Sens horaire : le CO; baisse, sens anti-horaire : le CO2 augmente)

8.3. REGLAGE DU CO2 A LA PUISSANCE MINIMALE :

TN
- mettre la chaudiére en position (\iﬁ ) et régler la puissance chauffage a 8 kW comme indiqué au chapitre 7.5.

- réglage du débit de gaz et controle du CO2en agissant sur la vis repére 2 suivant les valeurs indiquées dans les tableaux et schémas ci-dessous ( clé torx de 40 ).

('sens horaire : le CO, augmente , sens anti-horaire : le CO2 baisse )

CHAUDIERES Série MC1 24 - 30 — 24.30 - 30.30 - 24.30 CONFORT + CO, 4 Pui - - .
30.30 CONFORT + 2 a Puissance mini CO2 a Puissance maxi
Gaz naturel G20 — 20 mbar 8,5% 8,5%
Gaz naturel G25 - 25 mbar 8,5 % 8,5 %
Gaz propane G31 - 37 mbar 9,5% 95%
g(l;l 3A(:J gngEosRﬁ'e:Ie MC1 24-30- 24.30 - 30.30 - 24.30 CONFORT+ Puissance de 30 kW Puissance de 24 kW Puissance mini 8 kW
Débit gaz a la puissance nominale en gaz naturel G20 — 20 mbar m¥h 3.26 2.62 0.90
Débit gaz a la puissance nominale en gaz naturel  G25 — 25 mbar m3h 3.79 3.05 1.05
Débit gaz a la puissance nominale en gaz propane G31 - 37 mbar kglh 243 1.96 0.67

Prodmts.de Repére 3

combustion

T
j__ o Deessus chaudiére
/' Prise d’analyse des
produits de combustion

-
~ /

Vue de face

Vis de butce retirée
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CHANGEMENT DE GAZ

Toutes les chaudiéres gaz a condensation Série MC1 (catégorie 112E+3P) sont livrées équipées soit en version gaz naturel ( 20 ou 25 mbar ), soit en version propane ( 37 mbar ).

L'opération de changement de gaz doit étre effectuée par un installateur qualifié et il est fortement conseillé de se rapprocher du Service Technique VERGNE INNOVATION. De
plus un analyseur de combustion est nécessaire pour régler précisément I'hygiéne de combustion de la chaudiére modifiée.

9. VERIFICATIONS APRES LA MISE EN SERVICE

CONTROLE DE LA PRESSION DU GAZ

- brancher un manomeétre sur la prise de pression placée sur la vanne gaz.

CONTROLE DE LA SECURITE DE FLAMME DU BRULEUR

- provoquer une coupure de l'arrivée de gaz en fermant le robinet de barrage de linstallation. On constate I'extinction du brdleur, puis la mise en sécurité de la chaudiére
(code défaut 56).

- ouvrir le robinet de gaz aprés quelques secondes.

POSITION ETE

Seule la fonction sanitaire est assurée. La pompe est arrétée. Néanmoins, elle se mettra en rotation pendant 5 minutes toutes les 24 heures pour éviter le
"gommage" ( sans allumage du brdleur ). Régler la consigne sanitaire entre T° 40 et 60°C.

SECURITES

- en cas de SURCHAUFFE : le brileur s'éteint automatiquement. La coupure du gaz est totale, le voyant &b s'allume et le code de défaut 59 clignote.
- en cas de pression d'eau < 0,5 bar, la mise en service du brileur gaz est inopérante. Dés la pression rétablie, la chaudiére se met en service automatiquement.

Si ce comportement se renouvelle prévenir votre installateur qualifié.

REMARQUE :

Avant de raccorder la chaudiére sur une installation ancienne, il est nécessaire de bien rincer cette demiere pour éviter de ramener des boues dans le corps
de chauffe inox de la chaudiére Série MC1. Dans le cas oU cette chaudiére est installée en point haut de I'installation, il y a lieu de I'équiper d'un dispositif de
manque d'eau ou de contrdle de la pression d'eau.
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10. MAINTENANCE
10.1. ENTRETIEN PERIODIQUE

10.2. VIDANGE DE LA CHAUDIERE

> CIRCUIT CHAUFFAGE

Vérifications Périodicité  |Opérations a effectuer Observations
1 |Etat général de la chaudiére Annuelle Veérifier 'absence de fuites intérieur ou extérieur a la chaudiére.
1-  Faire une demande ECS: vérifier le basculement de la V3V,
Fonctionnement aénéral de la I'allumage correct et la bonne régulation de la chaudiére.
2 o 9 Annuelle 2-  Faire une demande chauffage a 8 KW (Cf. chapitre 7.5 codes et
chaudiére . e ;
fonctions) : vérifier le basculement de la V3V, l'allumage correct et la
bonne régulation de la chaudiere.
3 |Vanne gaz Annuelle Nettoyer le filtre & I'entrée de la vanne gaz en aspirant les éventuelles
impuretés.
4 |Brileur Annuelle Vérifier le bon état du brlleur et le nettoyer avec un pinceau.
1- Electrodes d'allumage : nettoyer et désoxyder les électrodes a I'aide
d’un papier de verre a grains fins, régler 'écartement des électrodes (4 |NB: si présence d'oxydation il y a
5 |Electrodes Annuelle a6 mm entre elles et 10 mm du brdleur). probablement du recyclage, il faut
2-  Electrode d'ionisation : vérifier 'état général et enlever d’éventuelles |rechercher la fuite
traces d’oxydation, régler I'écartement & 10 mm du brdleur.
6 |Isolant Annuelle Vérifier le bon état et le bon maintient de l'isolant céramique.
Vérifier 'état général de I'échangeur (absence de déformations) puis le
7 |Echangeur principal Annuelle nettoyer a l'aide d'un aspirateur puis a I'aide d’un pinceau plastique a poils
duretaleau.
8 |[Siphon Annuelle Démonter et nettoyer le siphon sous un robinet d‘eau.
Fermer les robinets chauffage (rouges) et faire chuter la pression du circuit S! I_a | pression 93t mfgneur a 0.8par,
\ . \ ; A . vérifier le dimensionnement du
9 [Vase d’expansion Annuelle chauffage & zéro. Mesurer la pression de gonflage du vase d’expansion, elle vase d'expansion par rapoort au
doit &tre comprise entre 0,8 et 1 Bar. Regonfler le vase a 1 Bar si besoin. pe P PP
volume de ['installation.
. . Effectuer la purge de la chaudiére, puis la remettre en eau. Vérifier I'absence
10 |Remise en service Annuelle )
de fuites.
1 Contrdle du CO, CO2, et Annuelle Se reporter au chapitre 8 (contréle du circuit gaz).

pression

TN
- arréter électriquement I'appareil en coupant I'alimentation sur la touche ’\'\g% )

- fermer les robinets de barrage sur le départ et le retour chauffage.

- Oter la vis de purge située sur la bloc hydraulique sous le circulateur et purger par la soupape.

> CIRCUIT SANITAIRE

- fermer le robinet d'eau froide
- laisser couler I'eau par le robinet d'eau chaude
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11. LE GABARIT DE POSE

Gabarlt de pose MCH1

102210-0026

\

\-t— Gabarit de pose servant a positionner

le trou de passage du tuyau d'évacuation.
PIECE A RETIRER AVANT LE MONTAGE
DE LA CHAUDIERE.

REP.1 REP.2

95

****************** @ 10 profondeur mini. : 70 mm

i i ke i
—t ‘ ‘
i . I R t\ REP4 ‘

- LARGEUR TOTALE DE LA CHAUDIERE : 570 —

RACCORDEMENT HYDRAULIQUE 1 - Dévisser Lo BUTEE [MISE EN POSITION DU_COUDE |
VUE DE DESSUS

-2 - Graisser Uintérieur du JOINT
DETANCHEITE avec de la

-7 ~
00 graisse silicone MANCHON
7 COUDE
o -3 - Positionner le MANCHON en ‘ ‘
‘ ‘ position basse ( Fig.1 v !
% - Installer / fixer le COUDE
% Evacuation ‘ ‘ -5 - Remonter le MANCHON en
— récupérateur del

n osition haute (Fig . 2 ).
condensat [ =T ] iﬁ =T | r B

o o e J
Gaz : -6 - Revisser la BUTEE .
‘ =
E Evacuation Eau froide ! R —
soupape Eau chaude sanitaire 1 [ o~
} sanitaire Retour ‘
| Départ chauffage 1 ~—— MANCHON
Lo e J VIS DE BUTEE

Cote de positionnement de la sortie

[MISE EN POSITION DU TERMINAL]
chaudiere par rapport au mur

-1 - Découpe des fubes
- Digmétre 100 & 25mm du mur .

i
i
‘ -3 - Retirer le GABARIT DE POSE

g - Diamétre 60 a 35mm du mur
Y9
-2 - Mettre en place le TERMINAL L .
@ Loide du GABARIT DE POSE ( FIG 2 ) !
' GABARIT 2T
‘ DE POSE ] I A%
IMPORTANT : Le circuit hydraulique de Linstallation de chauffage doit permettre un w ! JILOS I,
debit d'eau minimum de 400LH lorsque tout les robinets des radiateurs sont fermés. E |
Ce qui correspond & a ‘ _
- 1 radiateur sans robinet avec té de réglage (réglé pour 400L/hI =) |
- ou 1 bypass diamétre intérieur 6 mm. < |
= | —
1 RADIATEUR SANS ROBINET AVEC TE DE REGLAGE o : A%
3 ‘ TERMINAL Llde
S i
fa) '
g ‘JOINT DETANGHEITE— |
< 1
! Fixations du kit de
wraccordement hydraulique ‘
196 45 \
Départ Eau chaude Eau froide Retour
i ' chauffage sanitaire sanitaire hauff;
J‘ } (G3/4") ( (53/4") (G3/4") (G3/4")
r ! ZEN Pt
‘ i 1—|s " ZZ/’ “?I&z %‘# \@ i "«l/ . \I\\?l // T“:@
| W ) Y W p t W my Y
! o I NP AN _JF 2 NI ;/o Nl \\\\ e
o8 T 50 1T 50 L1150 L1 50 | @
| I
| ek gj_.. — - | 17 Douille cuivre @ 16 x 18
o2—=— | J Lt 1 g |+ =~ =t =t = \[ Oy
| | ' m \ | | LAl | |
e S —— -t -—— T -——- -—— —r |
Evectaion B FRY INRNE JRERNT YERRE 1
(Condensat,Purges, | I A A i I i I i I
ISoupape de sécurité )| ‘ } } } } } } } } } }
R —a [ [ [R— [R—




12. PIECES DE RECHANGE
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REPERE DESIGNATION DES PIECES DE RECHANGE CODE ARTICLE
TABLEAU DE COMMANDE
1 Boitier électronique complet 121092 0051
2 Aquastat de sécurité a réarmement automatique 121092 0056
3 Sonde de température chaudiére 121092 0026
4 Sonde de température E.F. et E.C.S. Série MC1 24.30 ET 30.30 121092 0026
CORPS DE CHAUFFE
5 Echangeur condenseur seul 121092 0052
6 Brileur gaz complet et équipé 121092 0075
EVACUATION DES FUMEES
7 Ventilateur 121092 0053
8 Manchon d'évacuation & 60 /100 mm 121092 0058
9 Piece d'évacuation des fumées 121092 0059
10 Silencieux du ventilateur 121092 0060
HABILLAGE
11 Téle de fagade 121092 0003
12 Co6té gauche ou droit 121092 0006
BRULEUR GAZ ATMOSPHERIQUE
13 Groupe de vannes gaz + venturi Honeywell VK 4115 V 1030B 121092 0055
14 Kit électrodes d'allumage + sonde d'ionisation 121092 0061
15 Electrodes d'allumage + cables H.T. 121092 0076
16 Sonde d'ionisation + cable d'ionisation 121092 0077
BALLONS E.C.S.
17 Ballon inox nu de 30 litres 121092 0081
18 Sonde de température E.C.S. pour 121092 0082
19 Résistance de 100 W du ballon 121092 0083
31 Aquastat E.C.S. pour préparateur E.C.S. 121092 0084
EQUIPEMENTS HYDRAULIQUES CHAUDIERE ET E.C.S.
20 Vase d'expansion plat de 8 litres - 0,7 bar 121092 0007
21 Siphon collecteur des condensats, purges et de soupape de sécurité 121092 0057
22 Circulateur multivitesses Wilo HU15 / 6.3C 121092 0012
23 Echangeur a plaques sanitaire Série MC1 24.30 ET 30.30 121092 0009
24 Actionneur de la vanne 3 voies 121092 0016
25 Ensemble clapet mobile de la vanne 3 voies 121092 0017
26 Soupape de sécurité 1/2" - 3 bar 121092 0018
27 Capteur de pression d'eau — 0 a 3,5 bar — mini : 0,5 bar 121092 0019
28 Purgeur manuel G1/4" 121092 0021
29 Robinet de remplissage d'eau ( noir ) 121092 0022
30 Robinet d'arrét ( 4 pieces sur le bloc hydraulique ) 121092 0025

Plague obturatrice rouge + visserie Série MC1 24 ET 30

121092 0088

Plague obturatrice noire + visserie Série MC1 24.30 ET 30.30

121092 0089

Informations contractuelles. Les informations techniques contenues dans cette brochure ne sont données qu'a titre indicatif et

sont susceptibles d'étre modifiées sans notification préalable.
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-- MEMO--

-- ENTRETIEN
Vérifications Périodicité  |Opérations a effectuer Observations
1 |Etat général de la chaudiére Annuelle Vérifier I'absence de fuites intérieur ou extérieur a la chaudiére.
3- Faire une demande ECS: vérifier le basculement de la V3V,
Fonctionnement aénéral de la I'allumage correct et la bonne régulation de la chaudiére.
2 o g Annuelle 4-  Faire une demande chauffage a 8 KW (Cf. chapitre 7.5 codes et
chaudiére . e \
fonctions) : vérifier le basculement de la V3V, l'allumage correct et la
bonne régulation de la chaudiere.
3 |Vanne gaz Annuelle Nettoyer le filtre a I'entrée de la vanne gaz en aspirant les éventuelles
impuretés.
4 |Brlleur Annuelle Vérifier le bon état du brlleur et le nettoyer avec un pinceau.
3-  Electrodes d'allumage : nettoyer et désoxyder les électrodes a l'aide
d’'un papier de verre a grains fins, régler l'écartement des électrodes (4 [NB: si présence d’oxydation il y a
5 |Electrodes Annuelle a6 mm entre elles et 10 mm du brdleur). probablement du recyclage, il faut
4-  Electrode d'ionisation : vérifier I'état général et enlever d'éventuelles |rechercher la fuite
traces d'oxydation, régler 'écartement & 10 mm du brdleur.
6 |lsolant Annuelle Vérifier le bon état et le bon maintient de l'isolant céramique.
Vérifier I'état général de I'échangeur (absence de déformations) puis le
7 |Echangeur principal Annuelle nettoyer a l'aide d’un aspirateur puis a I'aide d'un pinceau plastique a poils
dur eta 'eau.
8 |Siphon Annuelle Démonter et nettoyer le siphon sous un robinet d‘eau.
Fermer les robinets chauffage (rouges) et faire chuter la pression du circuit S! I.a pression 9St mfeneur a 0.8bar,
, . . ) \ : vérifier le dimensionnement du
9 |Vase d’expansion Annuelle chauffage & zéro. Mesurer la pression de gonflage du vase d’expansion, elle , .
oA . s : . vase d’expansion par rapport au
doit étre comprise entre 0,8 et 1 Bar. Regonfler le vase a 1 Bar si besoin. ,. ;
volume de l'installation.
. . Effectuer la purge de la chaudiere, puis la remettre en eau. Vérifier 'absence
10 |Remise en service Annuelle :
de fuites.
1 g&lﬁ%ﬁ du CO, CO2, et Annuelle Se reporter au chapitre 8 (contrdle du circuit gaz).

-- CORRESPONDANCES CODES ET FONCTIONS

o N° DE VALEUR SORTIE
N DEFINITION VALEURS POSSIBLES DE REGLAGES CODE USINE
1 Switch pompe 0:le thermostgt d’ambiance co’upe Ife gaz et arréte !a pompe apres 30 secondes 01 0
1 : le thermostat d'ambiance coupe uniquement le gaz
2 Switch 3mn . _ 0 - sans temporisation _ N 02 0
1 : avec temporisation chauffage de 3 minutes minimum
3 Hystérésis réglable de 8° a 22°C 03 8
4 Puissance chauffage de 8 kW a 24 kW si puissance maxi chauffage 24 kW 04 24
5 Température entretien E.C.S. de40°Ca60°C 05 40
6 Température chauffage par défaut de30°Casds°C 06 80
7 Température E.C.S. par défaut de40°Ca60°C 07 55
8 Température entretien par défaut de40°Ca60°C 08 40
9 Température enclenchement sonde E.F. de25°Ca35°C 09 35
! ) . 0 : affichage de la pression
10| Option affichage (afficheur de droite) 1 : affichage de la vitesse de I'extracteur (15 minutes) 10 0
0 : sans ballon
1 Option ballon ou préparateur E.C.S. 1 : ballon inox de 30 litres 11 0
2 : préparateur extérieur avec échangeur
24 | Option sécurité manque de pression d’eau 0: ngn agtlve 24 0
1: active 1
25 Option thermostat d’ambiance proportionnel . 0: on/qff 25 0
1 : proportionnel 1
* Non activé uniquement pour les installations avec vase d’expansion a l'air libre.
-- DEFAUTS DE FONCTIONNEMENT
N° de code Signification N° de code Signification
50 Sonde ballon défaillante 57 Extinction de flamme aprés I'allumage
51 Sonde eau chaude sanitaire défaillante ( sonde de gauche ) 58 Carte électronique en défaut
52 Sonde chauffage défaillante 59 Surchauffe** ou Sécurité pour conduit classe T120***
53 Sonde eau froide sanitaire défaillante ( sonde de droite ) 60 Défaut de communication avec la carte
54 Présence de flamme anormale 61 Manque de pression d’eau ( si actif )
55 Défaut de commande de la vanne gaz** 62 Capteur de vitesse ou extracteur défectueux
56 Défaut d'allumage** 63 Erreur signal TA proportionnel

P N
** réarmement gréce a la touche (\;(ifﬁf )

e N,
*** réarmement manuel de la sécurité pour conduit classe T120, puis grace a la touche ‘(\ {ie )
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